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CHRONICA OCCIDENTAL

Um ministro. que partiu e outro ministro que
chegou. Eis dois importantes acontecimentos po-
liticos, dos ultimos dias. Esses dois ministros sio
— o conselheiro Thomaz Kibeiro que vae em ca-
minho do Rip de Janeiro e o sn Assis Brazil que
chegou a Lisbea. Esta partida e esta chegada re-
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présentam pard nos os poriuguezes, um aconteci-
mento de alte valor politico & commercial, pois
que s¢ trata nem mais nem menos do que o rea-
ramento das nossas relacoes com os Estados Uni-
dos do Brazil. . :

Ainda bem. E preciso ir ao Brazil, viver ld al-
gum tempo, observar o aspecto dos edificios, a
construccdo das casas, enlrar nos estabelecimens
tos, andar pelas roas, fallar com os brazileiros, no
mesmo idioma em que nos fallamos, 1ér 05 seus
livros & 05 seus iarnnes, escripmg em portugues,
para Nos CONVENCErMOS, PAra sentirmos que esta-
mos em um paiz tio intimo do nosso que tornn o8
seus e os nossos filhos odos Irmios.

Todos o8 pedidos de assignaturas deverlo se1 acompanhados
de seu importe. & dirigidos 4 administragiio da Empreza do Og-
CIDENTE, sem o que nio serlio atlendidos,— Editor respansavel

{Caetano Alberto da Silva.

A sua parmgem difere da nossa, é certo ; 14 flo-
résce a palmeira, aquicultiva.se a vinha: ha en-
tre nos o Oceano, mil & seiscentas leguas, mas que
importa | — & com a mesma syllaba que dizemos
May I é com us mesmas lettrns qué escrevemos
Patrin !

O nove ministro do Brazil, o sr. Assis Brazil
tem sido alvo de sentidas manifestacbes de estima
e aprego. Acabamos de chegar do Colyseu onde
se deu esta noite um espectaculo em sua honra
com uma concorréncia extraordinaria, vendo-
s¢ mna tribuna real 5. M. El-Rei e ‘ante-han-
tem em 5. Carlos realisou-se um jantar offe-
recido a Sua Excellencia. Raphael Bordalle, o

RESTABELECIMENTO DAS RELACOES DIPLOMATICAS
ENTRE PORTUGAL E BRAZIL

DR, ASSIS BRAZIL, misistio no Biazit, £y Poacrraal,
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CONSELHEIRO THOMAZ RIBEIROD, spxistio pe Poktucat 3o Braz.




extraordinario artista fez prodigios de ornamen-
tacio. Todo o palco estava trensformado em es-
1afa ; no fundo illuminado por transparencia via-se
o grande panno do Guarany.

A platéa estava nivelada ao palco eahi emergin=
do de um magcisso de verdura elevavam-sa as ban-
deiras de Portugal @ do Braml. Por toda a parte
abundavam em grande profusio ¢ em uma inte-
ressante  disposiciio artistica banuneiras, fetos,
plantas tropicaes, arbustos raros, etc. Em scena
havia muita luz, muoitos espelhos ¢ muitas fores,
o que deu dquella festa vm grande brilho. s
camarotes. estavam cheios de senhoras formosis-
simas ostentando elegantes foitilles.

Qs convivas eram numerosos e ali se encontra-
vam representados o ministerio, a camara muni
cipal, as altas financas, a imprensa, as sciencias, as
lettras & as artes, :

Trocaram-se brindes affeciuosos entre 0s con-
vivas, e nunca em Portugal houve referencias mais
amaveis a0 Brazil, do que n'aguella occasiio,

Findo o banquete houve uma velada livieraria
em que tomaram parie o conde de Monsaraz,
dr. Luiz Osorio e Jayme Victor que recitaram pri-
morosamente diversas produghes poericas.

Foi uma festa sob todos os pontos de vistaalta-
mente significativa, festa digna,de quem a promo-
veu, do Brazil que bem a merece e do novo mi-
nistro em Portugal o sr. Assis Brazil, cavalheiro
de uma elevada cultura de espirito, de raro Talen-
to ¢ de finas qualidades pessoaes.

D'aqui damos as boas vindas a Sua Excel-

lencia,
w

*® &

Hoje os jornaes da manhd langaram & curiosi-
dade_avida dos leitores uma noticia de verda-
deira sensacio.— Um actugl proffessor do Insu-
tuto, um antigo official da armada, jornalista ha-
bil ¢ de nomeada orador applaudido, um homem
culto em summa e de manifesto valor, acaba de
ser preso pela policia, como mailre chanteur, como
author-de uma vergonhosa e ignobil tramoia. Em
um jornal republicano publicara uns artgos has-
tante agressivos contra o sr. Carlos Lobe d'Avila,
ministro das obras publicag — ao_mesmo £mMpo
qUE PrOCUTAVA eSCHMOLEar a Sua Excellencia du-
zentos mil réis, para fazer calar o author dos ar-
tigos, author que afinal era elle proprio !

A justica tomou conta do caso, € els um ho-
mem-ao mar |, Causa do sinceramente ver assim,
um homem de valor anniquilar-se pelds suas pro-

prias mios |
L

% &

O acontecimento de Quinta feira foi a tourada
ne, Campe Pequeno com o Guerrita, o notavel dies-
tro Hespanhol,

Gudrrita & um artsta de verdadeiro merito e 0
publico que enchia a praga fez-lhe uma calo-
TOSA ¢ jusia ovacio,

E um toureiro gracioso elegante, destemido e
sahendo a fundo da sua arte. B’ o que os hespa-

nhoes dizem — un lourero de verdad !
Augitsto de Mello.

AS NOSSAS GRAVURAS

RESTABELECIMENTO DAS RELAGOES DIFLOMATICAS
ENTRE PORTUGAL E BRAZIL

Portugal e Brazil sio paizes cujas mutuas rela-

Ges se mosiram cada vez mais estreitas. Isto se
unda, talvez em serem mais do que duas nagio-
nalidades irmis — siio mée e filha, E com quanto
o Brazil esteja emnncigada ha tres quartos de
seculo, a mie que lhe dispensou durante trezen-
tos & vinte annos cuidados multiplos, sd péde ver
com a maior alepria, com a mais encendrada feli-
cidade, 8 communhin commum que a harmonia
das relaghes estabeleceu.

E se Portugal acolhe jubiloso, o estreitar dos
Jagos amigos exulta ainda mais porgue a terra de
Santa Cruz ¢ suafitha — e quoal a mie que se nio
desvanece vendo o filho; ennobrecer se, progre-
iir. i
'E se por um momento — bem' longo foi elle,
um anno — diplumncia interrompeu as relagoes
officiaes entre as duns naghes; agory n'um ani-
plexe leal ¢ verdadeiro, s¢ unem effosivamente,

0O OCCIDENTE

E, se ftristezas passadas nio devem ser conta-
das, dé-se lugar 45 palavras de affecto, palavras
que seriio ditas na mesma lingua, e que antes de
serem pronuncindas jd sejam conhecidas, por se
verem suspensas dos labios e dos coragoes.

lerminou, a questio maolesta que separava as
duas nagbes, que entristecell com €ssn sombra
anyveadora as gallas do bom convivio.

I% conhecido dos leitores o motivo da quebra dos
lacos sagrados que estreitavam o8 dois paizes.

Ha que tecer, em louvor deste restabelecimen-
to de relaches diplomaticas, agradecimentos ao
governo inglez e a0 seu ministro no Rio de Ja-
neiro.

Reatada a affectuosidade reciproca das duas
naghes, nomearam estas respectivamente os seus
ministros,

Congratulando-se com o restabelecimento das
relactes diplomaticas, que trouxeram affastados
e esguivos os dois: paizes. O DccinenTE, expri-
mindo a sua profunda sansfacio, alegra-se com o
termo do conflicto, e apresenta A0s Seus leitores
os retratos dos ministros residentes e o.do con-
sul geral do Brazil em Portugal.

Di. Josguin Francisco oE Assis Brazin

Este illustrado cavalheira é da provincia do
Rio Grande & neio de portuguezes; e foi no-
meado pela Repablica brazileira seu minisiro em
Lishoa.

O sr. dr. Assis Brazil nasceu na cidade de
S, Gabriel, no Estado do Rio Grande do Sul, em
1851, tendo feito alli os seus primeiros estudos,
foi, em 1878, para S. Paulo, onde se matriculou
na Academia de Direito, terminando o curso em
188, Durante esse periodo de cinco annos escre-
veu no jornal academico — A Evalugldo, em que
publicou bastantes trechos poeticos notavels, de
caracter politico e philosophico. Sia d'esta época
os seus livros — Hepubtica Federaliva e Historia
da Republica Iio Grandense.

A sua carreira academica foi fecundissima em
trabalhos de valor, ¢ ¢m manifestagdes de talento

Depois da sua tormatura redigiu o jornal a Fe-
deracio ; sendo em breve eleito deputado il a5e
5¢mLiéu legislativa, na qualidade de candidato re-
publicano, havendo que notar 1t sido o primeiro
que conseguiu alcangar essa victoria.

Em abril de 188y representou o partido repu-
blicano do seu Estado. no Congresso Geral que
se reuniu em 5. Pauvlo,

Depois de proclamada a Republica, defendeu-a
com todo o viger, ji da F\'dgmgﬂn, como jorna-
lista de suhido criterio, ji na Constituinte como
deputado.

ntes da sua eleicio, fora ministro do Brazil
em Buenos-Ayres. commissio em que presiou as-
signalados servigos.

Durante a resistencia ao golpe de Estado o sr.
dr. Assis Brazil dirigiv o governo do Rio Grande
do Sul, lugar de que pediu a demissiio, quando o
marechal Deodoro da Fonseca resignou o cargo
de presidente da Republica em 23 de novembro
de 1891, passando a exercer as suas fancgdes di=
plomaticas em Buenos Ayres

Algum tempo depois foi nomeado ministro ple-
nipotenciario na China, em uma missio especial
que foi extincta pelo actual governo do Brazil.

Por esta época publicou o sr. dr. Brazil um
aovo trabalho — Democraciy Represembativa, liveo
este que s acha traduzido em hespanhol.

Attentando no que dizémos se vé, pois, 0 me-
rito do distincto cavalheiro que junto do gover-
no portuguez represenia @ Kepublica Brazileira.
E' um diplomata cujo valor e creditos estio de
ha muite firmados, dando-lhe eminente lugar
entre os homens mais notaveis do Brazil.

Conserneneo THoMaz RIBEIRD

Eis em queém 0 governo portuguez declinou a
honrosa missio de representar o NOsso paiz na

nde Republica do Brazil.

Escolha divinamente inspirada: Mais acertada
nfo seria facil, porque Thomaz Ribeiro ¢ uma
individualidade extraordinaria e previlegiada ; pos-
sue todos os dotes que tornam um homem distin-
cto ¢ respeitado. Poera, advogado, orador, publi-
cista @ estadista, em todas essas manifestaghes s¢
tem honrado,

‘An or. conselheiro Thomaz Ribeiro estd reser:
vado o mais formoso papel. Elle que & poeta, elle
que em estrophes inspiradas, escreven o mals pa-
triotico poema — o [ Jagme & agora gue junto da
colonta portugueza no Brazil afinard mals a ex-
cellencin do seu amor patrio. Ahi, longe d’este
torrio que o viu nascer, elle sublimara o seo offe-
cto pelos seus compatriotasa quem deve merecer
a mais profunia sympathia, porquanto elle como

poeta synthetisa o amor da independencia nacio-
nal & como ministro a consideragiio e as deleren-
cias que Portugal tributa ao Brazil.

Auctor laureado, os seus estudps historicos, os
livros de viagens, Delphina dit Maly Somns que pus-
sam sio obras que no Brazil tem muitos admiras
dores, do que resulta que o sr. conselheiro Tho-
maz Ribeiro é ji alli apreciado antes de ser co-
nhecido pessoalmente. A estima que Ihe é tribu-
tada vae agora augmentar. As suas aptidoes sio
variadissimas, complexas, ¢ assim que tem conse-
guido louvores, desempenhando cargos de cujo
exércicio se guarda nméemoria de réspeito eode
sympathia.

Governou civilmente o Porto e Braganca, diri-
giu 0 ministerio da justica, serviu de vogal notri-
bunal de Contas, e emtodos essesimportantes lo-
gares foi sempre um funcionario disunetissimo,

Como secretario zeral do governo da India, co-
mo ministro. da marinha, da justica, do reino &
das obras publicas prestou relevantes servicos ao
paiz.

Como advogado, deputado, ¢ par do reino, tem
o seu elogio nos inipirados e superiores discur.
0% que s¢ encontram nos annaes forenses e pars
lamentares.

Nascido na Beira, na pequena povoagio de Pa-
rada de Gonta, o sr. conselheiro Thomaz Ribeiro
possue as qualidades moraes de um coricio ma-
manimo, um caracter interregessimo, affavel e

O,

Foi pois, a sua nomeacio uma das mais bem
commettidas missfies e para cujo cumprimento
sio penhor os dotes que exalcam o caracter do
notavel poeta, jurisconiulto e estadista.

Joro ViEga na Sinva

E o consul geral do Brazil em Portugal. N'este
importante logar o illustre cidadio tem cumprido
de uma maneira assds distineta os deveres do seu
cargo pelo que se v cercado de respeito e és-
tima.

Modelo dos funcoionarios, allia d lucidez do seu
espirito superior os mais subidos dotes de cora-

fio.

i Durante o periodo que estiveram suspensasas
boas relaches diplomaticas, a missio do sr. Viei-
ra da Silva foi muite melindrosa e difficil. Devido
4 sua primoroza educacdo, € d muneira porgue
soube dirigir-se conclhando sempre com um fine
tacto politico ¢ aplanando as difliculdades ou pe-
lo menos nido levantando o menor attrito, lormou.
se por tudo isto sympathico e querido de portu-
guezes ¢ brazileiros,

O seu aspecto physico, grandes olhos nepros e
basta cobelleira, dio-lhe um ar superior gue evi-
dencia o quanto vale 6 seu coragio e a sua alma.

O sr, Vieira da Silva ¢ natural do Rtio Grande
do Sul, ahi nasceu em 1847 ; esta portanto na for-
¢a da vida, E’, pois, de esperar que porlargos an-
nos 0 CONTEmos ENtre nos.

Funccionario como elle tem o condio de seim-
porem # estima e 4 gratidio de rodos 0s que Lem
a ventara de o conhecer,

A VILLA DE REDONDOG

Estd situada em uma fertil planicie junto & Ser-
ra d'Ossa, na provincia do Alemiejo, 33 kilome-
iros ao M. E. de Evora & 150 a0 5. E, de Lis-

boa.

I_?: cabega de concelho e de comarca, com 8o
fogos, constando o concelho de sete fregueziaos,
Adaval (ou Andaval), Freixo, Monte Virgem, Mon-
tanto, Redonde, Santa Suzana e Zambujal, tendo
estas freguezias 1:650 fogos e 5:000 habitanies.

O brago da freguezia da villa ¢ Nossa Senhora
da Annunciacio.

A villa de Redondo ¢ povoaciio antiquissima ¢
o.primeiro foral de que ha noticia ¢ o de D. Af
fonso llI, que th'o deu no anno de 1250,

Teve depois um foral de El-rei D. Diniz, em
LZ‘-:E;, a em 1516 um novo foral de El-rei [ Ma-
nuel,

O seu velho castello cuja construcgiio primitiva
ge attribue aos romanos, fol manda_f!o reedificar
por El-rei D. Diniz, mas de ha muito que cahiu
em, completa raina.

Os habitantes d'esta villa sio muito laboriosos
& tanto @ industria agricela como outras soas deri-
vadas tem tido notavel desenvolvimento n'esta fer-
1l e formosa terra do Alemitejo, que entre osbra-
z0es que a recommendam, se orgulha justamente
de ter sido o berco do grande actor Jodo Anasta-
cio Rosa, fallecido em 1885, e que ali pasceu.

Foi primeiro conde de Redondo D. Vasco Cou-
tinho, que ji era conde de Borba, feito por
D, Joio Il em 16 de marco de 1480,
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O OCCIDENTE

A esta familia pértencem tambem os marque-
zes das Minas de que foi o primeiro titular D. Fran-
ciseo de Sousa, pormerce de Do Filippe Il ém 2
de janeiro de 1608,

SOENAS DO MAR
VLTIMO RECURSO0..,

Az vagas encapeladas, eram montanhas deagua
Perdido o leme; o navionio tinha governo. A
Kapa ji o nao defendia nem ninguem confiava em
tal para salvacio. .
~ Nem as 'gavias mos rizes, nem a vella grande
ferrada, nem o ‘tragquete so sobre LMUrd resistid.

Os mastareos tinham sido arreados.

Tudo guanto possivel; na arte nautica, contra
i for¢a do mar, do vento se tinha feito. ..

A amura, apesar de ferro, rebenta como se fos-
st de estoupan

— Chega p'ros mastros ! ;

Foi a'voz gque se ouviu do energico comman-
dante,

E um hrave marinheiro; teg cresiada pglo .f_:-nl
tropical, barba fulva como a juba do ledo, € 0
primeiro que avanca sob uma serra de agua ¢ se
dbraca ao mastro da proa- .. )it

O ‘moments & terrivel, mas o marinheiro de-
pois de liberto da medonha hymalaia de agua sal-
gada ld estd junto ao mastro de machada em pu-
nho prompto 4 primeira voz.

—Cortal. .. '

£ elle fecha os olhos se o envolve o mar, ou
ESPErA Sereno’ Como o representa @ nossa gra-
vura,

O mastro estd livee, como se vE, brandaes, es-
taes, exarcins tudo estd cortado, so falta bater-lhe
de barlavento. :

0 ecollosso ferido em cheio. e as machadadas
com a ajuda do vento e do mar vae cahir sobrea
borda como uma massa inerie, — € ¢55e O A55UM-
pto da ‘nossa gravura,

O marinheiro como 'se vé da estampa fita, de
modo: ousado, ‘o grande elemento éssé enorme
doido que se chama Oceana, nfio o LEME, ESPECA
apenas a ordem para destruir o que elle mais es-
tima, o mastro de que € gageiro, 0 masirg que
elle conhece desde o pordo até ao galope.

. Bomow e Ko wom b e s a i b ae g e

E' assim a vida no mar !
" Mas retempera 05 caracteres B
et A

«A LYRA DA ALMA»
Liveo pe versos ror Maver Gargio

Eu bem sei que as qualidades boas e mis de
todag as cousas giio subjectivas i pessoa que as
aprecia. Mas, tambem reconhego que fatalmente
tem gue existir no objecto condiches e proprie-
_dades aptas a tornarem-s¢ perceprivels a compre-
hensiio ; - :

Lendo o livro de Mayer apercebi-me da exis-
tencia da philosophia artistica concumitante com
a sciencia do bello, e entiio tentei de uma manei-
ra superior dis minhas forgas, encontrar nos ver:
505 que conshituem a Lyra da Alma o desenvolvi-
mento historico do pensamento do auctor, que
depois apreciei segundo as theorias de que se oc-
cupa a esthetica ; a saber, no caso sujeito : o sen-
timento e a ideia do Bello na natureza € na Arte;
e, pelo que conclui, digo convictamente que Mayer
Garcio evidencia a erplendida verdade que ji Pla-
tio considerou, e que elle, na ultima poesia do
sen livro diz continuar a procurar,

Sem querer valer-me de nomes cuja auctorida-
de. por serem classicos estd heje, soh a palavra
de honra dos que os citam posso fundado exclu-
sivamente em mim mesmo affiancar, que um phi-
losopho critico, encontraria na unthcﬂugia poeti-
ca a que me refiro a mais perfeita expressdo in-
trinsecs e intima dé um ideial completo.

Digo, intima, para distinguir o livro de Mayer
Gargio de uma simples obra d'arte. que, muito
embora pareca verdadeiramente bella, s6 o pode
Ser na apparéncia, porque 6 se v como que
animada 4 superficie; ¢, na Lyra da Alma, cada
verso profundado e penetrado, deixa-nos ver,a
palpitar, a vivida natureza do sentimento do posta.

Se foi consciente o trabalho de Mayer ld estd a
dizel-o a propria obra, que, apesar de pautada
pela forma, que vou considerar, se apresenta co-
mo aquellas pinturas extraordinarias dos celebres
mestres, contendo grandes composigdcs, um in-
commensuravel arrojo de inspiracio, em peques
nos espacos.

E quanto d essencid que propriamente agord
tratei, basta ranscreéver a poesia seguinte, que
desenvolve a synthese mais bella — A Arte.

T

ViDA DA ARTE
{n PeneEma Bravo)

Serd acaso a Arte o grande mal
di nossa juventude !
Was notas de chrystal
a vida e o saude

voam, dispersas, pelos ceus, além, ..
MNa estrophe vae 0 nosso.sangue, quente
como o leite do seio d'uma mie,
A cada verso radieso, 2 génie
di um pedage d'alma ¢ coragio.
Ha no canto uma luz— luz Infinita !
porque a idéa estd, vive e palpita
na férvida patzio |

Tudo isto ¢ halio, verdadeiro e rude. . .
Tire-se i Arte a mascara jovial !
— Mas serd este, acaso, o grande mal
da nossajuventader. . .
Isto de amar o Arte é como, rindo,
ir semetando a vida nos @spacos. . .
— Pois eu quero morrer, prazer infindo !
nos seus marmoreos ¢ saprados bragos !
Eu dou-te¢ a minha vida, e alma, ¢ tudo !
& deusa seduetora !
pelas tuas caricias de vellulo,
or teu amor, brilhando em larga aurora |
‘u morrerei por ti, morte febril !
mas tu has de me dar, 6 doce amada !
«Poesia — teu’spirito genul. ..
«Forma ~— tua carne immaculada. . .

O que seria a vida, a vida inteira,
Sem um beijo de amor, infindo e breve # !
— [Jma existencia feita uma geleira,
um caracio talhado sobre a neve...
Pois isto, isto era vida 7 |
MNem um raio de sol n'alma, sequer |
nem um beijo de mie estremecida,
nem um seio fogoso de mulher !
Era vida esta morte, assim © |' Cortar
as azas 4 noss'alma, que € dos ceus?!
Pois pode-se viver sem luz, sem ar ¢l
Pois tu farias isto, santo Deus #1...
A Vida & sempre um din, um-dia 6. ..
Dure um seculo, UM 4000, UM mMez— que importal
A Morte tudo corta,
A Forca ¢ sempre po,
A Vida é sempre um dia, — Mocjdade |
desprende a alma, a inspiragio a fux.
Abre as veias ao saague da anciedade,
vive o teu dia; coracho deluz|
A Arte!l A Arte — que divino sol !
A Arte] A Arte — que estrellado ceu |
A Vida & um chrysol
¢ Deus espera aguelle que morret.
Viver | Pois sim, viver | — Vida das almas |
O Genio, a Luz, a Natureza, o Amor...
Canlos ardentes de Alegria, ¢ calmas
estrophes d'oiro, recamando a Dor.. ...
Seja o Infinito, n'um momento, embora,
em nossos peitos transtormado em cantos |
— Eu quero a Arte, ¢ a vida d'uma aurora,
embora a carne s¢ dilia em prantos!

A Arte & isto, pois. A Vida ¢ ella.

Que importa seja um rapido momento ¢

- Assim brilha no cen, candente, a estrella
ue atravessa, num ¥6o, o firmamenta. ..

Vge sa n'um dia, vae n'um vio a vida,

mas nosso peito de emogdes replecto

viveu mil annos n'uma hora qu'rida. . .

—_ Marre sereno, coragio inquieto |

Maver Garcio,

Considéro agora, um-ponto de visin, a que em
todds as-épocas se ligou alta importancia, Refiro-
me 4 technica, a essa terrivel technica. iy

Eu, por-omim; tepho pelas theorias umaafieicio
muito fraca. Sou pois, n'esle caso, como em qual-
quer oufro, incomperente, Mas, f:qnm_du n'um so
esforco a sciencia deque posso dispor digo que
n'esta exigencia da representagio matecial e ar-
tistica do sublime, Mayer satsfaz plenamente pela
exirema correccio dos seus Versos

Necessitei, pois, para contrabalancar a boa im-
pressio que me déixou a leitura da Lyra da Alma,
desabafar publicamente o que sinto,

Do que disse, acima, ha a inferir que, Mayer
Garglio 6 um poem de guem ha tudo a esperar,
pois comega pelo ponto mais gsquecido-de ordi-
nario, isto ¢ a perfeicio e a congruencia do sen-
timento elevado cony-a forma correcta,

Estives PErzina,

SEGREDO. ANTIGO

Romance pelo Morgado de Fortinhaes

{Continuade do n. B89}
VIl
PECGCADOS YELHOS

Henriqueta acolhen com alvorocado prazer a
proposta do socio de seu irmiios € a intimidade
entre os dois noivos, foise estreitando, no ante-
posto da ventura que os esperava.

Todavin, ¢ casamento foi retardado pela ligui-
daghiio de certos bens da noiva, principalmente
duas grandes quintas que deixara em Portogal ao
cuidado da irmi beata, ¢ das quaes se queria des-
fazer, por ter resolvido fixar residencia no Riode
Janeiro. Placido apressava as diligencias, para con-
cluir sem demora esse negocio; mas as difficulda-
des surgiam, j4 por incuria dos procuradores, ji
porgue era difficil encontrar comprador para pro-
priedades thodmportantes: O socio impicientava-
se, dizia-The que deixasse as quintas em paz, até
apparecer oceasiio de ns vender : gue nilo lhe
fazin falta nenbuma ¢ssa irrepularidade dotal: que
o que elle queria era casar, porque tinha, de so-
bra, com que manter luxuosamente o casal,

Placido oppunha-se, pondunoroso:

— Nio, ji que esperaste até agora, has de espe-
rar até que o caso se decida. O dote de minhair-
m# ha-de irinteirinho ¢ sem a menor différencay
tem paciencia. d

Mo meio d'esta larga espectativa, uma carta de
Portugal trouxe ao noivo a doloross noticia da
morte de seén pae: a irmi, gue agqueile successo
deixava 50, pedia-lhe que fosse a'Portugal, bus-
cal-a para @ sua companhin, se elle niio queria
regressar definitivamente & patria,

0 socio, com lagrimas nos olhos, mostrou a
carta a Placido & partia no primeiro pagquete, na
gsperanca de voltar um mez depois, com fudo
concluido, para s¢ consorciar emfim com Henri-
queta. Esta, ainda quiz obstar i partida, lembran-
do que a irmi do neive poderia vir so; mus Pla-
cido mostrou inconvenientes, & aconselhou o fu-
turo cunhado a que fosse e tratasse pessoalmente
da liquidacio dos bens; qué retardava o casa-
mento.

Henrigueta, entretanto chorava ; nem mesmo
esta esperanca de ver, hreve, os seusnégocios
concluidos, vencidas as difficuldades, e o seu caza-
mento realisade emfim, nada disto podia confar-
tal-a, n'aquelle primeiro 1solar d'alma. Placido es-
tava attonito com_aquellas demasias de sensibili-
dade, ¢ dizia comsigo, frequentemente :

— Se ey encontrasse uma mulher que me amasse
com 1aes extremos, nio era mais homem solteiro,
Foi feliz, o rapaz. . '

0 socio esereven logo duss cartas'no primeiro
paquete que veiu de Portugal : uma para 4 noiva,
outra para 0 amigo. N'esta ultima, dava boas in-
formaches ficerca do negocio da liquidacho e pro-
mettia voltar breve, com tudo resolvido. A carta
!)ara Henriqueta, foi mysteriosa : quando Placido
he perguntou o que o noivo dizia n'ella, a irm@
responden, corando: -

—Coisas sem interesse... Que tudo Torria
bem-. .. Que voliaria breve. .. ; 3

= Deixa-m'a ver,

—P'raqué ?

—Plra que ha-de ser? para a ler. S0 s¢ o segre-
do é tamanho que. ..

—Niio, nio & segredo — fex ella, cada ver mais
enleada—Mas ¢ que nio sei onde a puz... Acho
que a perdi...

Placido conheceu que ella mentia, e impressio-
nou-o aguella reserva. Que poderia essa carta
dizer-lhet... Hivia pois um segredo entre a Irm
e o sociof. ., __Parecia evidente, esta suspeita,
visto gue, niio 1gnorando elle as particularidades
de aguelle affecto, nenhtm interesse terin o irma
em occultar-lhe a carta _se qualquer coisa myste-
riosa nio houvesse n'ella. Que secia. . .

— Nada disse, comtudo : esperou, com vigilanta
paciencia, os acontecimentos.

Chegaram segundas cartas do socio, para am-
bos. Placido teve tedtacdes de rasgar o enveloppe
enderecado 4 irmi ; mas conteye-o uma singular
repugnancia por tal accio.

D'esta vez, o socio dizia' que adoecera pravs
mente, com uma molestia singular que 0s medi=
cos ainda nio ‘tinham clhssificado’s esperava,
comtudo, um breve restabelecimento, para reghes-
sar i sua terrn adoptiva, Th 3

Depois, d'estas cartas, um longo, silencio poz
dolorosas inquietaches na espectativa dos dois
irmips. E, s6 g0 fim de ‘tres wmcacs, b queumi
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nova carta chegou escripta: por
mio estranha, dando desoladaras
novas sobre o estado de saude do
socio de Placido, cuja vida, se-
gundo o prognostico dos medicos,
era muito duvidosa.

tlennqueta, teve uma syncope
no receber a fatal novidade, Pla-
cido, atordeado, foi chamar um
medico, seu amigo, pensando a
iwmi 4 morte. Este medico era
UM Fipaz que muitas vezes aca-
maradara com Placido, nas suas
folies de solieiriio, e que agora,
easado de pouco tempo com uma
amavel herdeira, sd exercia a cli-
nica, por favor, tm casa de hons
amigos.

Examinando Henriqueta, pare-
Ceun alvoragar-s& com os sympto-
mas da infermidade; e repetiu os
exames, como seé duvidasse do
primeiro diagnostico mentalmens-
te feito, Afinal, receitou ¢ toman-
do o brago de Placido, arrastou-o
mysteriosamente para um gabi-
nete afastado.

—Men amigo,—disse elle; ape.
nasse viram sos, @ minha lealda-
de, n'este momento, obriga-me a
uma bem dolorosa prova; mas
nio. quero deixar-te, por mais
tempo, n'uma ignorancia qué po-
de ser prejudicial, Dize mé uma
coisa, ¢ desculpa, desde ji, 0 que
a'pergunta tem de impertinente. .,

—(ue &f Dize. Tuassostas-meal

— Tens absoluta eonfianca no
pessoal da tus casa ?

— Parque me perguntas issa?

— Pois bem, mais vale dizer-
t'o ji... Tua irmid estd gravida.

— O qué, que dizes tu?

— A Ful‘dn[j{;‘.', meu amigo. E jai
niao esti muito atrazada, a gravi-
dez, apezar de ella o*disfarcar.

— Aquelle marotol, ..— exclamou Plocido, ao
fim de alguns instantes de concentrado silencio

— Suspeitas de alguem ?

— Sel quem &, com certeza.

— N'esse caso, meu amigo, ainda que elle seja
o mais infimo caixeiro da tua casa, o melhor &
casal-os, sem detenga,

— Nio, nfio & caixeiro, nem estd no: Brazil,

JOAQ VIEIRA DA SILVA — Consun Gerar po Braz . Enm Lissoa

{Copix de nma photegraphia do Sr. Camacho)

Talvez a estas horas esteja morio? Masisto é
inacreditavel 1. .. Elle, tio leal, sempre ... Tu
tens a certeza de que nilo te enganas ¢

— Toda a que s¢ pode ter. Tua irmi ndo esta-
ViL para casar f

— Estava. Pois ¢ o mesmo com quem ella es-
tava para casar, que fes essa bonfta obra |

— E agora ?

—Eu sei lal. .. Vé w, que sor-
te a minha! Estava ci tio soce:
pacdo, nio me quiz casar para nio
ter d'estes impecilhos, e afinal...
Hamem, sabes que mais?., . Eu
vou mandal-n para Portugal, e
que se arranje i com o maroto
do noive, se ainda o achar vivo.
Faga de conta que nfio é minha
irmii.

fContindal.

et N e——

RECORDAGOES
DA GUERRA PENINSULAR

VIl

RETIRADAS MEMORAVEIS YWELLIN-
aron E Massgna

Jogo terrivel é a guerra —1o-
do elle azar e incerteza ! — Ca-
pitio, gue hontem batia em re-
urada, amanhi, avancando, cin-
gird, talvez, os louros do trium:

ho. i‘erseguide pelo marechal
E‘iusserm, Lord Wellinglon reco-
Ihe, apressado, Ao abrigo inexpu-
gnavel das linhas de Torres Ve-
dras. [Dali a pouco, o filio dilecto
da victoria, acossado pelo illustre
capitio das tropas anglo-lusas,
transpoe a fronteira, e, de perse-
guidor, & elle agora o perseguido!

Toda a gente, em Franga, ¢s-
perava maravilhas da nomeagio
de Massena para o commando em
chefe do exercito de Portugal.Na-
polefio ia ji perdendo a paciencia
com as rivalidades e ciumes, que
tie divididos traziam os seus ge-
neraes, ¢ confiou ao principe de Essling a dire-
cefio das futuras operaghes dos exercitos france-
zes na Peninsula, esperangado ém que a superior
jerzrchia, e o nome associado d yictoria, garan-
tirinm ao marechsl a coadjuvacio dos subording-
dos, os guaes, até ali, tinham militado juntos em
condicGes de demasiada egualdade para que po-
dessem sujeitar-se a acceitar de bom grado os pla-

VISTA GERAL DA VILLA DE REDONDO

JDekenho do Sr, Cazetins)



os uns dos outros. Apenas chegou ao theatroda
Buerra, Massena fex logo entrar em activas mano-
5o corpo de exercito doseu commando, Execu-
12U um movimento em direcciio a Vizeu, e Wel-
lingron, acto continue, retirava para alem do Alva.
5 planos do habilissimo general nfio tardaram
orém a ser desvendados por Lord Wellington.
5 movimentos do marechal éram manifestamen-
& dirigidos sobre Coimbra, pelo norte do Mon-
dego. Abandonando a linha do Zezere e as estra-
das de Abrantes, quando niio fossem termo da sua
Tl?ﬂrchu as altoras do Bussaco, eram-no. sem du-
vida as da Murcella. que por ambas elevadas re-
Bloes seguem as estradas que passam 4 norie € a

SCEMNAS DO MAR — ULrdo kECURSS

pesenho de Perea)

sul do Mondego, Wellington resolveu desde logo
effectuar a retrada, plano que sem demora tratou
de por em execuciio. — E queé contraste nio apre-
sentam a relativa facilidade e boa ordem d'este
movimento de regressio sobre as linhas, e a de-
sastrosa precipitacio de Sir John Moore em im-
pellir para a Corunha o seu exercito !

Avaliando judiciosamente os rEcursos que po-
diam proporcionar-lhe as tropas irregulares do
paiz, soube Wellington servir-se d'ellas com o ma-
Ximo aproveitamento — em quanto que pata Moo-
re, em Astorga, o contingente commandado por
Lo Romana pouco mais €ra que um tropeco, Na
reticada do Bussaco, os chefes dos milicianos por-

tuguezes mcommodavam os flancos do exercito
francez, e vinham de vez em quando, inquietar-
lhe a rectaguarda i entretanto, o coronel Trant,
aproveitando habilmente o facto de se haverem
retardado, devido no pessimo estade dos cami-
nhos, & caixa militar ¢ a artilheria de reserva de
Massena, tentou, mediante um esforco arrojado,
apaderar-se de ambas e, se acaso a milicia por-
tugueza estivera ji, n'aquella época, mais aguer-
rida, € de ¢rer que o exito tivesse vindo coroar o
seu arrojo. Conseguin, siquer ao mMenos, par em
grande confusiio o imimigo ; tomar-lhé uns cento
¢ tantos prisioneiros; arrazar-lhe dois dias de mar-
cha, e proporciopar, Jd'este modo a Lord Wellin-
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gton tempo # larga, quer lhe fosse necessario, pa-

ta estabelecer em seguranca, no Bussaco, as suas

brigadas, destacadamente, nas respectivas posi-
L | <

0 movimento de retrocesso do exercito anglo-
luso &, na minha humilde opiniao, feito militar sem
exemplo i espectaculo deveras importante, quanto
estranho.

Ponderadas a% circumstancias, nunca se viure-
tirada conduzida com methor ordem, O tempo
conservou-se excellente! até que a infanteria re-
colheu ds hnhas. Em Coimbra. Condeixa, na Re-
dinha ‘e em Léiria, a5 tropas entraram a desman-
dar-se. e a tal ponto chegaram os abusos, n'esta
ultima localidade, que Lord Wellington teve de
por cobro, com pulso de ferro, a0 augmento de
tal desordem.

Chega, emfim, o exercito 45 linhas e, aos olhos
dos que @ iam occupar, patenteia-se posicio 1al,
que 50 a actividade admiravel dos Romanos poderi
ter egualado, mas; de certo, nunca excedido.—
Este grandioso empreendimento militar acha-se,
alids, profusamente descripto em todas as histo-
rias da campanha.

Massena, apruvcirandﬂ uma vereda que, ATAVEE
da Serra do Caramullo, abre communicagfio com a
pstrada de Coimbrn, mandon avangar piguetes
até & BurjalGa, e obrigou Trant a passar o Vouga
— eyitando d'esta forma as alturas do Bussaco e
torneando, pela estrada do Porto, a esquerda d'a-
quella posicio. Em quanto, porém, os francezes
atravessavam & serra a marchas forgadas, uaham
os allindos ji descido’para as regides planas. A
rectaguarda d'estes estava ja em Fornos, a 3o do
mex ; e, no dia seguinte, marchava atraves de
Coimbra,

Deu-se aqui uma dlessas scenas de confusio,
companheiras inseparaveis de todas as retiradas, a
qual, por pouco, nio envolveuuma divisao britan-
nica em perigoso conflicto com a linha avangada
do inimigo. Quando appareceu, em forga, a ca-
vallarin franceza, a divisio de ligeiros, que forma-
va a rectaguarda, investiu a todo galope pela ci-
dade, para ir, a grande pressa, occupar as passas
gens de Gondeixa. O apego ao lar ¢ sentimento
innate no homem: este nio abandona sem sau-
dade ninda mesmo a mais humilde choupana.
Com quanta houvessem retirado muitos dos ha-
bitantes de Coimbra, o numero dos que ficiram
ern, comtudo, maior; e, quando -souberam, de
chéfre, que o inimigo vinha avancando, fugiam
todos 4 pressa, uns, carregando com quanta pos-
suiam mais valioso ; outros levando nos bragos as
creancas, os velhos e os enfermos, A chusma de-
sordenada de homens ¢ de animaes atravanciva
completamente a ponte e empecia a estrada ; 0s
foragidos eéntraram n'élla ‘de roldio com os sol-
dados, — e succedia ‘isto’ no momento em que.a
cavallaria franceza, stravessando o rio a vio,amea-
cava os flancos € a rectaguarda do exercito.

Em ral estado de confusio e desordem bastaria
um regimento de infanteria para destruir a divi-
sfo, embaragada qual ella se achdva, n'um récon-
cavo, e totalmente, impedida de avangar, de reti-
rar, ou de se repartir para qualquer lado. Porfim,
um trago de infanteria consegue romper atraved
do flanco direita s e, 4 forca de muito trabalho,
desobstruir a estrada para abrir caminho & arti-
lheria; perém, 50 ao cahir da noite logrou a divi-
siio chegar a Condeixa, posto a distancia seja infe-
rior @ oito milhas, O guartel general ficon essa
noite na Redinha, ¢, no dia seguinte, £m Leiria.

A excepcio, talvez, d'aquelle -incidente unico,
nunca houve retirada levada a cabo com tdo sin-
gular perfeicio; podendo affirmar-se que qual-
quer marcha forcada teria’ produzido maior nu-
mero de accidentes e de perdas do que resultou
L'este movimento rétroactivo de cerca de 200mi-
|has. Seria impossivel ter se levado a bom recado
com menos funestos resultados para as tropas & ==
nem um unico desgarrado cahira em poder do ini-
migo ; nem um canhiio s6 que fosse, nem seqaer
o minimo artigo de bagagem se perderam. O ini-
migo jimais logrou avistar a in anteria, — a nao
ser no Bussaco, onde esta lhe deu batalha e'o
dermmulcnmpletamenle: e 56 a cavallaria, d sua
parte; tot tomanda pelo caminho mais prisiongi-
ras, de gue os alliados tinham: perdido; circum-
stancid ‘que niio apresenta precedentes, emreti-
rada alguma, que me conste. Entrou poisa con-
fianca no animo da tropa, o exercito convenceu se
que o seu commandante em chefe nio tencionava
ahandonar @ contenda; que niio nutria projectos
de embargue ¢, antes pelo :ummriﬂ.vini?m pondo
em execucio um plano premeditado — e que era
homem para o levar a cabo. Guando, porém, en-
trou nas linhas gue ia goarnecer, ¥ SUd SUTPrEEn
nfio fol, de terto, menorgue a do proprio Mas-
sena, oua do seu exercito, ao observarem apre-
videncia com que tudo ali fora disposto, € @ peri-
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cia que lograra tornar inexpugnavel tio soberba
posicia!

Fora tude de antemfio combinado para 0 occu-
pamenta das linhas, e distribuiram-se pelos diver-
sos pontos fortificados as respectivas divisbes. As
brigadas de cavallaria estavam postadas em se-
gunda linha e entre as aldeias que ficavam do la-
do esquerdo ; &, com essa forte conviccao que re-
sulta da absoluta sepuridade, os alliados alli esta-
vam, afinal, perfeitamente tranguillos, impavidaos,
em frente de um inimigo-que 0s Viera perseguin-
do, com a plena certeza de que, antes de muito
tempo, estariam trocados os papeis, cabendo-lhe a
elies em breve o de perseguidores®

{(Contintn) Spectator.
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ARVOREDOS

Assim denominou o sr. Teixeira de Queiroz,
um primorgso livro de contos, de que nos foi
muito amavelmente offerecido um exemplar pelo
editor sr. Antonio Maria Pereira, que bem pode
ser considerado um benemerito das letteas portu-
suezns pela assiduidade e coragem com que estd
rnnqnml.a. no limitadizssimo ¢ rare concarrido mer-
cado litterario portuguez, novas edigoes cuidado-
samente cditadas e algumas até de luxy, como 4
de que vimos de fallar.

Effectivamente o livro Arvoredos do sr. Teixei-
ra de Queiroz ¢ um conjuncto de arte em que a0s

rimores da prosa do auctor da Comedia do Canm-
po, corresponde os primores da edicio, um mima,
am formato digmante com umas illustracoes chic
chic do sr. Casanova.

0= dez contos, de que se compie o livio Arvo-
redos, 530 dez quadros da vida dos campos, obser-
vados e descriptos com superior talento, por quer
conhece perfeiamente aquella vida e alingua nas
suas mais puras nascentes, ¢ se o festejado auctor
da Comedia do Campo ¢ da Comedin Burgueza
destaca vigorosamente no meio dos romancistas
do nosso tempo, pela finura ¢ arte dos seus qua-
dros, muito se s-al!:r:n:]cvﬁ pela pureza da lingua-
gem, que tio achavascada anda por ohi em lettra
redonda.

E' um acontecimento para as lettras patrias, o
reapparecimento do sr, Teixeira de Queiroz no
nosso movimeénta litterano, e oxald gue volte a
retomar o seu logar na arena, que tio minguada
vae de talentos do vigor e brilho do auctor do
livro Arvoredos.

Seja-nos perméttido transcrever aqui um dos
formosos contos de que se compie este livro, e
assim melhor poderd avaliar o leitor as bellezas
dos Arvoredos, quadros de artista consumada, &
que nio falta a firmeza das linhas, nem as harmo-
nias da cor.

Escolhemos ao acaso; o primeiro que se nos
depara no livro :

PASTORAL

As-ecobras e as ovelhas, iam a meia ¢ncosta, 10-
das n'um carreiro, como formigas. Tinha sido
longa a noite d'abstinencia no curral e pelo cami-
nho, 4s furtadellas, aboccavam as hervagens avul-
sas, ruminando-as sofregnmente. O Rabicho, sem-
pre adiante, como explorador. Vivo e esperto,
n'um relance conhecea a impaciencia da Tonia,
por nio andar mais depressa. «ld p'ra riba,
ciiolv—gritira-lhe a pastora, ¢ logo elle subiu a
um penedo, deixando passar todo o rebanho, que
depois impelliu para u frente, com duas boas tor-
quezadas de seus dentes. Os-animaes correram Ll
porfia, vencendo-se uns a0s outros. A rapariga fi-
cou distanciada, a fiar a sua 18, cuja tarefa, para
um dia, levava na abada junta com o presigo. E

ara nio auctorisar novas investidas do.rafeiro
erregou-lhe de. novo: «To, dianho! tens muito
dentel.. .= AR

N'esse dia encaminhava se ella para o Guidon.
Perto de ld. na bouca de Jofo:Paz, deixdra escon-
dida -a tigela das sopas de leite, No caminho en-
contraria o Chico, pastor seu amado, & ambos jun-
tos ¢ unidos iriam espreguicar-se por baixo das
fragas ou no interior dos frescos piestacs, O Gui-
don, quando o maio ¢ soulheiro e formoso, tem
as melhores pastagens dos arredores. O tojo, nos
sitios onde se [ez queimada, borhulha, fenro. &
verde,.como herva mos lameiros, Os gomos d'ur-
ze parecem microscopicos pampanos. O rosma-
ninho, o trevo, © rico e nutriente feno desabro-
cham em aromas e enfeitam a serra. Leite fitho
d'estas plantas silvestres, delicadas e cheirosas, €
o mais gostoso e substancial. Por isso, a0 pasto

das terras baixns e frias, que nio soheja da boia-
da, n'esta dpocha de lavradas, ¢ preferido o dos
pincaros, alegres ¢ soberbos, Cogsas da bruta, éx-
periencia, que os seculds tem garantideo,

Chegado o rebanho ap sitio onde ng vespera o
laho roubdrz um tmido cordeirg, a avelha-nie,
na expressio de saudade, bulou dolorosamente.
Ao longe responden Jhe a voz tremula d'outra
ovelha, como se fora um echo. A pastora logo
corren #o alto. para aleancar mals com a visti.
Imagindra estar pirdlli aquelle o quem se voldra.
la ser um dia festival, ao encontrarem-se ni su-
prema mudez da serra, protegidos do calor 8 som-
bra dos piornos, contemplando-se n'um vago ab-
soluto. Em taes momentos accelera se a imagina-

fo: os ouvidos maltentqgs ensurdecem; i mente
fica-se n'um pasmo; o mundo figura-se um lago
tranquillo. e morto; o azul do céo, onde se perde
a vista, ¢ d'um terrete insondavel; o coragiao bate
forte e rapido, como um bom potro, galapanda
solto na campina !

Porém, o que veria a Tonia de suspeito e des-
agradavel?l A expressio do seu rosto suave ¢
louco, carregou-se de sombras; o gesto foi de ar-
remesso & contrariedade; os olhos falscaram de
subita coleral... z

Ahl... Em vez do Chico, gppareceu:ihe o ou-
tro, o Russo, um grande e forte, de cabellos ver-
melhos e physionomia diabolica, Coruscava-lhe a
vista inquieta, pequeninas sardas picavam-lhe a
pelle, a cabeca era uma tormenta de fogol

Quio differente o seu namorado, rapaz franzi-
no, d'aspecto juvenil, rosto comprida 4 Nazareno,
cabellos negros e mal cuidados, formando sabre
a fronte um um tufo revolto d'anneis. D'aguelle
toda sahia @ expressio quea enlevava; da express
siio desdenhosa ou indilferente a superioridade
com que a, submeitera; das palavras simples, &
musica dos seus ouvidos e da sua alma inteira.
Como era bello e encantador de costds sobre s
penedos, a contemplar o céo n'um sonho de poe-
tal Como era amoroso e vago, quando 1ocava na
flauta, coisas que nio apréndera com viv'alma !

0 Russo decerto lhe Tu:rin com mais gana, com
mais aquelta, bem ld do fundo. Ao enxergal-a.
desabrochando com a aurora ne alto do monte,
zomo subita e incomparavel flor, todo se alvorg.
cou. Nos olhos e em todo o rosto mostrou um
pasmo [onto, um riso sem valor, como acontéce-

ria Ao cego, cuja retina MOrta sentisse ingéspera-
damente a gloriosa illuminagio do sol. Correu
para a abracar no primeiro impulso; mas logo es-
tacon contem Iamﬁ: a a distancia. Ella, no alto
onde se queddra, de roca 4 cinta, o lenco claro
apanhanda-lhe os cabellos, o recorie da sua fi-
gura desenhando-se no ar, era a pastord das len-
das, calma e prophetica O Russo percebendo o
animoe hostil com que a Tonia o recebia, accen-
deu-se-lhe na alma a raiva e o ciume;

—()uerias ir s0 com o outro ¥ Mao,

—RBem se me dil. . —retorquiu
Tempo perdido, meu rico!

—Sua Ih'achas i ? Um lesma, um gomitado.
Cd, sou um home. Elle. ..

A Tonin espertou-5e; _
—Mal comparado! Tu és um diabo, um porco
b'r':nr'o. Estafermo ! Elle é lindo, como um anjo do
céol

A furia do Russo cresceu?

—8au capsz de o esborrachar na unha, como
um piolho, demonios me nunca levem |

Tinha lagrimas de raiva, a0 pronunciar a jura.
Era paixiio antiga e abrazadora. Desde os quinze
annos, ainda aquelle corpo de rapariga era como
um . castanheiro novo, jd elle a via constantemente
na transparencia dos luares outonacs. As moles
graniticas, penduradas eternamente dos pincaros,
e resequidas pelo sol d'um infindavel agosto, nio
teriam mais ('E:‘mezm nem maig color do que elle.
0 ciume era no seu corpo um moer lento ¢ oc-
culto, tal o fogo que mina a urze escondida na
terra para a transformar em carviio. Condemnado
por aquella repulsa constante, sentid-se desprezi-
vel ¢ desejava morteg, em que soffresse muito,
Comrudo nao podia despegar a propria vida
d'aquelle sonho malaventurado, Em presenca da
Tonia, a natureza ruiva e colerica aloirava-se-lhe
n'uns cambianies meigos e suaves, O mais tenco
anho das suas ovelhas, nfio tinha para quem o
aleitava tanto carinho e agradecimento, como elle
mostrava aguella rapariga, n‘'uma submissio de
coisa bruta. Comiante que O amasse, ¢ a sul von-
tade d'ella fdra vél o apodrecer no fundo d'uma
corga, para ser alimento das ARUIRS & COrVos, ir-
se-hia 4 deitar voluntariamente e nunca mais co-
meria! A preferencia pelo outra € que o humilha-
va, na sua consciencia de homem forte ¢ magni-
fico. Quedava-se a scismar de foite No que Teria
de superior, esse engelhndo, tio magro e peque-
no como uma lavandisca. O corpo nao, que o seu

ueniol. ..
esdenhosa.



¢éra grande como uma torre e devia inspirar sen-
timento de forca. A paixdo que lhe refervia la
dentro, longe de ser mollangueirona, mosirava-se
vehemente e feroz, tal a das lobas a defenderem
os fillios. Aquells rapiriga aiross, divina imagem
de qualquer santa, vor musical como a dos passa-
ros, tranguillo’ olhar como o da lua, dniquiava-o
€Om a sun nervosa malguerenga. Até ahi, nada a
pudera abrandar: nem lagrimas solucadas de bru-
cos sohre o3 penedos; nem supplicas mais ferven-
tes do que oraghes; nem juras € promessas -
balayeis como © céo. Diante das vontades e ca-
prichos du pastora, era Humilie e cego. Cuantas
vezes lhe ficAra com a rez, para a deixsr cOPrer
monte, tilvez @ procura do outro fl Quantas ve-
zes Ih'a fira buscar ao curral e Ih'a apnscentira
durante diss, para que ella fosse ds romarias, com
os ranchos que passavam?l Até sacrificava o seu
rebanho, pois dirigia o da Tonia para as melho-
rés pastagens. Se tnha leite novo, logo In'o offe-
recia como um presente; se encontrava tortulhos
assava-lh'os e ella comia-os: para que niio bebes-
s& agun dos ribeiros, onde ha porcarias e animaes
martos, ia Ih'a buscar longe, trazendo-a na sud
tigela, escrupulosamente lavada, como para uma
rainha. Quando a "Tonia acceitava de boa cara
€stes servigos, ji o Russo se entendia muito hem

ago. As recusss ou o man modo, € que eram
undos golpes no seu torvo coragio, :
 Vivin uma vida negra e de sobresaltos conti-
nues. Passavam-lhe incendios diante dos olhos e
a sua imaginacio ficava a trabalhar em desasso-
cego. A latidica Pedra-suspetisa (esss antiga amens
cal) parecialhe, s vezes, que S€ 14 desprender
Ii do alto, rolar pelos montes e destruir o mundo
inteiro! Oh! visio amedrontadora de todas as
existencins |... So para a ofastar, quantas vezes
elle consentiu o Chico deitado ac lado da Tema !
A mota fava a li da tarefs, cantava ou escuta-
V-0 enlevada. () magricellas, o ninguem, de papo
para o ar, nio tratava da rez. E o desprezado ¢
que fazin o servico de todos, guiando caridosa-
mente as cabras e as ovelhas para a sombra das
ramadas nos grandes calores, e 4 bebida antes de
as recolher. Viviam assim pelos montes, perdidos
‘entre tojaes ¢ plornes, dorminda no verio debai-
Xo das lapas e dos nzevinhos Havendo satisfacio
reciproca, tambem gostava de ouvir o tocador de

Buta, que sabia muitas modas tiradas da sua ¢a-
beca. Fra feliz nos momentos em gue morava
longe o ciume, isso a que nio sabendo dar 6 no-
me, lhe queimava o peito, como tigho ardente.
Esquecia o desamor da Tonia n'essas horas gas-
15 em somno tranquillo. A vida era visio suspen-
sa dos ramos dos carvalhos, ou fluctuava hranda-
mente como as folhas outonaes aw sabor d'um
murmuro vento. Nio havia quisilias, s6 desejo de
felicidade, socego e gozo, em ventura calypsiace.
Raramente, porem, se passavam dias assim com-
pletos de ventura !, ..

Il

_ld tinham caminhado meia hora, n'um silencio
inconvivente, quando chegaram ao ponto d'onde
se descobria a Pedra-suspensa. Era o objecto da
lenda mais famosa e conhecida nas povoagbes em
redor, Visto de certo lado, aquelle granito, nao se

& enconuava o ponto de repouso, na lage subja-
cente; parecia um destaque de nuvem, no ceo
azul, Contavam, sempre em voz de medo, que lo:
E0 no principio dos seculos, um mau gento & feio
gigante, aili-a depositdra, como etérni ameacs o
peccadores; porque a sua queda assignalaria o
comeco do fim de mundo. A instabilidade da Pe-
drﬂ—liuspensn, tio reconhecida era, que ninguem
duvidava de que uma creanca de cinco annos a
pudesse derrubar, Grande milagre, nfio a terem 0
Vento ¢ os rrovoes arremessado pelos espagas fa-
fal.. 'O respeito que esse pranito infundia, era
o de um idolo vingador, ameacondo, dia & noite,

48 uldeiss ¢ 0 mundo! .. Todos os dez annos se

formava grande procissio de penitencia, com gen-
te que purtia de sitios mui distantes e alli se re=
unia afim de implorar misericordia, Recebida de
tradicfio essa pratica, executavam-n'a com fervor
d"alma religiosa e temente. Os homens ciliclavam
a5 carnes, as mulhierés erguiam clamores, as crean-

¢is berravam de amedrontadas, os bacamartes de

Bocea de sino troavam pelos caminhos e por en-
tre o5 penedos.. tudo para distanciar o castigo
Pavarasal. .. :
Depois das preces, ficariam acalmadas as justas
coleras divinas T Ninguem o nssegurava. A intan-
givel crenca ém 'que a famosa pedra cahirin, para
assignaler enormes desgracas, conservava-se viva
€ forre. Poucos tnham' animo para a encarar
tranguilios e seréncs. Ninguem ousava aproxi-
mar-se-lhe, muito menos tacar-lhe, cnm_me-.lu da
responsabilidade r'um cataclysmo. Seria. provo-
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car inconsideradamente as <oleras do céo, Uma
penha aue bastaria o rocar d'uma corca paraa fa-
zor cohir! Pairava assim no ar, suspensa como
uma spuis, por determinagio da vontade divina,
A niio ger isto jd as bategas da chuva, o impulso
dos vendavees, o degelo dasneves a teriam arras-
tado. Pois nao era um verdadeiro milagre o sua
estabilidadesl. ..

A idéa de a escorar, diminvindo.se as probabi-
lidades da catastrophe, fora sempre repellida. Si-

nificaria desconliangca no altu poder que alli a
conservava. Melhor € deixar o destino trabalhar
por si. Estd 14 em cima quem tudo regula. O que
tem de ser faz muita forca... Pensavam d'este
modoe em palavras; mas no fundo, n'esse intimo
sentir que até parece esconder-se 4 Providencia,
se glles pudessem calgar a pedra para ndo ca-
hir!... Contra as imprudencias brutas dos gados
ji se tinham prevenido, as gentes supersticiosas,
sehando-n em volta com ramos € tojos. Parém as
aguias, que vinham de longe, no seu vdo arquea-
do e solemne alli poisar 2 E os lobos famintos,
gue preferiam aquelle sitio para comer as suas
présas ¢ So milasre & grande milagre & que a sus.
tinha n'aquella direjtura. Acreditavam-no campo-
niezes ¢ serranos, todos as gque se desbarretavam
¢ persignavam murmurando gqualquer reea, mal a
viam. ol assim que procederam a Tonia e o Rus-
so, Ambos quedos, ella com o fuso parado, elle
com o barreiz na mile, ciciaram oracdes. Mas o
pastor; logo depois ameagou a rapariga apontan-

—Wél-u# Ha de cahir. O mundo acaba se & tu
niio serds p'ra mim, nem p'r'a outro. y

__A Senhora da Peneda nio ha de deixar—dis-
se confiada

—Sou eu que @ empurro, Verds,

—Cala-te, hereje, que t'sbro a cabega.

Irada, com os olhos em chamma, arremetteu-
Ihe com um pedregulho. Havia ancia de raiva den-
tro do seu peito soberbo. O Russo nilo lhe pode
supportar a vista de cdlera e desprezo; curvou a
fronte, os olhos marejaram-se lhe, O seu desting
era peor que o dos condemnados do Inferno

— Perdo6a, nfio olhes assim ! Tu € que me fazes
dizer todos estes peccados,

—Tenho culpa de nio teres temor de Deus?
Estds na caldeira de Pedro-Botelho, vestdo ¢ cal-
cado! E ¢ hem feito l—accrescenton vingativa.

O cabreiro queria humildar se até do rasteiro
das eohbras e lagartos. so para lhe merecer uma
sombra de perdao. Affligia-o mortalmente a idéa
de que mais uma vez desagradira 4 Tonia. Como,
logn adiante a rapariga vendo umas cabras se
principion a affirmar, para descobrir o Chico, foi
elle que, no intento dé sé reconciliar com a pas-
tora apontou:

—Est4 acold, em cima do pgnedo. ..

— Assobin lhe para vir p'r'agui.

—Bem nos vé, se quizer.

Mas obedeceu, assobiou com os dedos na boc-
ca. ) outro nio s IMportova, apenas mexeu a
cabeca conservando-5¢ na meésma posigao.

—Vae la, que vamos p'r'd Guidon,— disse-lhe a
maoga. :
FFoi, humildemente, como um podengo. Sentiu
gozo em ser mandado; mas de rave torcia nas
mios a grossa carapuga. Distanté, a ociultas para
esconder a sua fraqueza, limpou duas lagrimas ao
canhiio da vestia. O oulro nio queriiir para o
Guidon, estava alli muito bem. O Russo pe iu-lhe
que obedecesse, para a Tonia s nio Zangar mais

—Ora. . .| se 'stou regalado |—respondeu o pas-
tor. Vai tu mais ella. i

—Vem, moco—exorou o cabreiro. Olha gue
ella hoje, sempre te esti! Anda, levo-te a rez,

Consentiv o Chico em deixar ir o rebanho; mas
elle ficou, A Tonia niio se teve, Foi pressurosa
tiral 0 d'aquelle adormecimento, Com ligeiro sor-
riso de meiguice, pediu ao hiusso: :

—0O" uguelle. Junta-me tambem as minhas, que

eu vou trazel-o.
11

E 14 foi, doida, feliz, correndo de fraga ¢em fra-
ga. O Russo assobiou ao Rabicho, reuniu todo o
gado e partiu. .- Chorava lagrimas como punhos,
e voltava-se para vér de relance a Tonia que cha-
mava o Chico, com acenos ¢ gritos, Bem se im-
portavi o preguicoso com aquelle louca amor da
raparigal, . i
—-Eﬁ1 moca ! vem-te d'ahi p'r'é Guidon.

Elle respondeu-lhe :

—Eh | gue 'stou 'qui mui bem. i

Tirou do seip a flautae spnl:uqdu-&c no penedo,
principion a tocar. U'sol illuminava-o de frente,
prateando-lhe os cabellos negros. O destaque da
sua figura magra e enfeznda sobre o escuro pe-
nedo, fazia-se como o d'uma miniatura em fupdo
esmultado. A Tonia chamou-o:

—Ji 14 viio as tuas cabras, maluco.

MNio se importava, encolheu os hombros. A mi-
sica absorvia-o compléetamente, era o seu desting.
A pastora, dominada por esse respeito instnctivo
e sagrado, gee se deve ds coisas elevadas, parou
a distancis, para 0 nio interromper, O Russo, gue
ji io longe, tambem subiu a oma rocha com ofim
de ouvir melhor, Escutava triste e absoryido, O
s2u grande corpo, gsbatendo-se no verde-escuro
do monte, ainda ensombrade n'aquella parte, per-
cebin-se mal, como as figuras dos baixos-relevos,
& tinha a mesma immobildade capriva. Era modn
triste @ gue. o rapaz tocava, Finda elia, a Tonia
aproximou-se quasi respeitosa, Para subir ao pe
nedo onde estava o tocador e arrancal-o d'alli,
teve difficuldades. A pedra era lisa e as 1acholas
dos socos estavam gastas.  AMas agarrou-sc.a um
ramo de carvalho, inclinou.se para dinnte... Os
mugnificos e potentes quadris arquedram-se n°uma
curva de mulher completa e fecunda, creada nos
caminhos pedregosos, O Chico, vendo-a no em-
penho de subir, lorgou a flauta, tomoua pelos
bracos rolicos, atirahiv a para o $eu corpo e por
momenios ambos ficaram unidos!.. Russo
presenceava de longe tudo isto, Sahiu-lhe do pei-
to um rugido de colera e ciume que fez esireme-
cer as montanhas. Os seus olhos, vermelhos de
desespero, viram uma successio de calamidades
sem hm, como as descrevem os missionarios para
o dia de juizo, A Pedra-suspensa oscillira, ja ca-
hia pelos fortes declives d'um mundo em ruinas.
Ennegrecera subjitamente o céo azul, reuniram-se
n'um instante nuvens prenhes de tempestades, os
troyGes abriram medenhas gargantas no céo de
fogo, as pupillas dos raios rutilovam, as trombe-
tas apocalypticas enchiam de puvor os reconca-
vos da terra onde se escondiam desgracados 1, ..
Tudo se hia acabar para todos |... O seu carpo
miseravel, junto ac de outros reprohos, rolava

elos abysmos, A grita dos homens era pavorosa
ormando um vnisono infernal,

Isto que viu ¢ ouviu-n'um instante aquella ima-
ginagiio turbulenta. Mas o Chico e a Tonia ji ti-
nham descido do penedo. Elles li vinham a cami-
nhar; amorosamente unidos, ella apoiando-se-lhe
no hombro, Biam ¢ i‘ulgnuam, como um casal de
pintasilgos em margo, resumindo em si Todas as
venturas sonhadas. Ella offereceu-lhe do seu pre-
sign uma racha de bacalhau, que o rapaz acceitou
para offerecer ao oultro, que era muito pobre, ndo
tendo mesmo, s vezes, a broa sufficiente. Logo
que se juniaram dec-lh'a.

—Toma—disse,

—Nio tenho fome—rejeitou,

—E'a Tonia que t'a dé.

Arrancou lh'a da mio. Estrancinhou-a raivosa-
mente com os dences, como faria 4 came d'aguel-
les corpos felizes, se os pudesse trincar, Excande-
cido seguiu com 0s rebanhos, separado dos dois.
) semblante sombrio e transtornado, impressio-
naria quem lh'o encarasse.. Us alhos gareos ex-
pelliam chispas metallicas e tinham escurecido de
colera. Us beicos tremiam-lhe como signal da-sua
loucara, A pasiora no Momenlo €m que se junta-
TAM E5CArNEcen-0:

—Que fein carranca.. Santo Nomel, ..

) cabreiro voltou-se rapidamente ' para a ani-
quilar, com todo o poder da sua forca herculea.
Porém ao vér aguelle rosto sereno e risonho, $6
disse:

—Hoje ha de ser falladol. .,

N'um relance pensou na lamosa Pedra, symbo-
lo de desventuras, Sahia-lhe do semblante uma
expressiio feroz: no craneo aninhou-se-lhe nidéa
d'um aniquilamento, geral de todas as felicidades
terrenas,

Mas a rapariga € que n@o estava de geito para
o aturar. Gonhecia-lhe a maluqueira de bode rai-
voso.e clumento. Tinha meio de a curar, sem pau
nem pedra: era deixal-o ir 56, Um porco brave

‘assim, um brute cujo aspecto causava medo, ndo

servin para viver entre christios. Fosse ld p'ros
lobos, que eram seus iguags.

Quio differente o outro, o seu querida ! Timi-
do e meigo como o cabrito d'um mez, assobiava
e cantava modas mais bonitas que as dos melros
e rouxinoes das mattas. Viver a vida como elle
pelos montes, era © mesmo que passar os dias
num: céo. Fnsinava rantas coisas, qué nio apren
deral.., As cantigas da sua invengio produziam
sempre tristeza branda e carinhosa. Descobria nas
estrellas sitios de felicidade: e apontaya-os, convi-
dando-a a voarem para ld Podium-se comparar 08
dois 4, .. O Russo era escambroeiro aspero que
rasgava as carnes; o Chico, ramo de giesta, bello,
cheiroso, e flexivel, Par isso ella despediu o rude
cubreiro, retorquindo-the 4 ameaca: y

—Elle’ ¢ isso.?! Pois vae-te sosinho com Deus.
Nés levamos hoje o gado p'r'd Ralada.



'

Chamaram o rabicho e trataram de separar as
suas cabras e ovelhas. O Russo, soh o castigo tre-
mendo, mostrava sé submisso em todo o seu cor-
po. Pedia perdfo, nic dissera nada maul... Se
alguma palavra feia, se alguma ameaca ou jura a
sua bocca cuspira, estava arrependido. Fossem
con: elle que tomaria conta dos rebanhos todo o
din. A comida para alli era a melhor dos sitios,
Encontrava-3e tojo tenro. como bicas de mantei-
gd. A herva, apenas nascida, éra a unica do appe-
tite do gado. Havia agoua corrente para os animaes
¢ até uma fonte para a gente. .. Aquelle grande
corpo, espadatdo e alto, fazia-se pequeno com a
humildade. Uma ¢rianca mostraria mais imponen-
cia. As lagrimas cahiam-lhe em cachos e todo elle
era uma supplica, de curvade e abartido.

A Tonia foi cruel e inflexivel, Abandonou. o,
desprezov-o como um trapo. Disse que os ndo
acompanhnsse para o Ralada, que isso os obripa-
ria o mudar, Fez-se uinperiosa. O seucorpo d'ave,
eshelto e franzino, teve colleamentos de panthe-
ra. O rosto deé santa transformou-se pela edlera
A chamma do olhar ¢ os cabellos mal juntos da-
vam-lle o aspecto duma leda. O cabreiro tremia
de medo, 0 cabeca sobre o peito, os hracos pen-
dentes. Separaram-se. Os dois 1d foram, acintosa-
mente abracados. O Russo, desmoronada toda a
sun existencia, dirigiu-se em passo tropego, adian-
te do gado, para o Jestino da sua ma sortgl, ..

IV

Chorou longamente o seu infortunio, p'ridlliy a
cara junto i terra. Do fundo mysterioso vinham-
Ihe palavras infernaes, que o aconselhavam a ser
feroz e deshumano. Ergueu-se tendo o coraciio
empedernido 05 seus olhos enxutos, viram niti-
damente a0 longe n Tonia e o Chico enlugados,
patenteando s aves o seu amor Era uma visio
graciosn que sahia de entre as lavaredas da colli-
na-em fogo! A'sombra da fraga, sobre a qual es-
tava a Pedra-suspensa, os loucos tinham-se ido
deitar, Elle tocava fHaurta, elln contemplava-o, com
o fio da roca parado. Justiceira a mio, que para
14 o8 guiow |—pensou na sua rude mente o Russo,

Desencadearam-se lhe diante da phantasia san-
guineéa todns as tempestades dos seculos sem fim,
5S¢ a grande Dor poderia burilar n'aquelle rude
cerebro taes Horescencias terebre sas. O seu cor-
po levantou-se n'um desespero formidavel, Um
violento fremito rugia no interior da montanha,
;;hggundu até 48 nuvens. Era a voz torva do seu
peito, o solucar pelos reconcavos da Terra e do
Céo!

Ta tombar a Pedra:suspensa—resolveu.

s seus cabellos ruivos, atravessados pelo sol,
faiscavam. ldéas de impiedade e vinganga, como
Ih'as ensindra a religifio e o ciume, litaram-se-lhe
na fronte d'um modo definitivo. A ventura e a

bondade nio cabiam na sua alma desgracada, pois.

em volta tudo era escuridfio e rancor. Nem a sau-
dade da serra que estava a florir, nem a convi-
vencia amoravel do gado, nem o‘abandono da
mie cega e pobrissima o detiveram. Nio via os
outrog abracados n'um gozo sem limites? Palpi-
tando d'amor & face do sol, pensavam ataso nas
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ovelhas § Que viesse o loho e elles nfio seriam
capazes de o perceber!. .. Aquells embevecimen-
1o reciproco, era um peceado mortal, & nem o te-
mor doinferna os sepurava! O aniquilamento, a
morie rapida era o que mereciam|! Clamava do
céo \'ingnn:;u, uma tal falta de vergonha.

Porisso ia elle empurrar g Pedra suspensa !

Deido, perdido, correu como um cahrio, de pe-
nedo em penedo, Wagquelle peito arquejante es.
condiam-sé sentimentos de tigre, Era om demo-
nio bruto: porém o instincto e.o desespero lorna-
ram-no sagaz. Para ser mais ligeiro e im ﬂrctptb
vel, abandonou os tamancos no caminho, Ume
for¢a de vendaval lev.va o pelo ar Podiam me-
recer-lhe piedade a desgraca do mundo e a eter-
na condemnacio de 1odos os homens?! O seu
odio absoluto niio distinguia a justica da prever-
sidade.

Ji em cima dos penhascos, ao lado do rude
instrumento de vingunga, olhou em volta. Um le-
ve impulio da sua vontade bastarin para se pro-
duzir o formidavel castigo. Conheced s verdade
da Ie'rldﬂ.'—ﬁrnph:s sopro de gente moveri nguel-
le -penedo tamanho como elle | Um resto d'espe-
ranca, porém, cbrigou-o a reflectr. Denou-se de
brucos, arrastou-se para diante. .. A eabelleira
fulva e farta como uma juba, excedendo o re.
bordo da lage, apparec u no espaco. Desvaira-
ram-se-lhe subitamente os olhos: — viu com te-
das as minudencias irrefutaveis, aquelle terno
idyllio, que resumia toda 8 sua desventuzs. O
Chico tinha a cabeca no regaco da pastorn. Ella
dava-lhe de beber agua fresca pela sua tijela de
barro vermelho. Era o quadro da Samaritana,
dessedentando o tranguillo Nazareno, junto do
poco biblico na velha Palestna. O rosio pallido
do rapaz, emmoldurado em cabellos pretos, tinha
a sonhadora expressio de Jesus. Embebides um
no outro, prolongavam & existencia; na intensi-
dade do sentirt. ..

Parém elle wambem era homem, tinha direito
felicidade como todo o sér vivente, Se o Tonia
lhe niio havin de pertencer, melhor era acabar
com a ;ar{.priu vida que lhe nio prestava ! Havia
de elle anniquilar-se, e os-outros haviam de ficar
n'aquellas serras queridas| Nio lh'c acenava a
menteperturbada:lcns L G

(s miseros estavam mesmu por-baixo da Pe-
dra-suspensal A vinganca n'aquelle cerebro, to-
meu farma exacta @ real, sem poeira de lendas.
Podia esmagal-os, como dois sapos nojentos e
[esta manéira, acabariam n'um il'_l!i-lilnlﬂ duns vi-
das incompativeis com a sua felicidade, A morte
para. todos tres erd uma solugdo de suprema jus-
tiga. A & supersticiosa das montenhas tinha-o
ahandonado ; o pobre ficirn o6, recolhido na sua
dor infinita !

Mesmo de brugos, principiol a recoar. O sen
olho calculador e vingativo vira, que impellido o
penedo, os dois morreriam, estreitamente unidos,
sem tempo para um ai ! Havia de ser fulminante
esse scabamentio como o causado por um raio de
colera divina! Poz-se em pé, sobre a lapa, & pa-
rallelo .do instrumento fatdico, Veio de novo a

visio sanguineal O panorama em [rente appare-
ceu-lhe envalvido em linguas de chammasl Erao
primeiro signal do tremendo castigo, ha seculos
esperado | Um impulso de cyclone dominava-lhe
o vontade, Decerto era Deus que assim o man-
dava castigar dois peccadores.

Com a forca nervosa e 4 serenidade d'um illo-
minado, applicou ao granito o largo e potente
dorso. Demorou-se ainda alguns instantes!...
Seria indecisfiol. ... Era o gozo de ouvir estra-
nhas vozes de coragem e applavso, bramindo-lhe
dentro do craneo ! Em volta, ji comecava clara-
mente ¢ 0 desmoronamento do universo | E oim-
pavido eabreiro, soltando um ronco selvagem —
medonho “grito de féra — tombou a Pedra-mal-
dita !

¥

Mio se descollaram do ultimo beijo os dois ter-
nos amantes. A aliura era enorme. No csp_uﬁu
produziu-se um som abafado e largo, que foi de
quebrada em guebrada; pelsando sié ao coragio
da Terra] O Russo, conservou-se em cima da
lage, firme, contemplative, como o Stylita. Pare-
cin tomado d'assombro | Os seus olhos de louco,
viram pedagos de carne & o sangue atirados para
o céo! Aquille tera sido malvadez #1... Arre-
pendeu-se de subito, ou guiz envolver-se no an=
niguilamento geral? |, .. Nio poderia sobreviver
a tamanho crime, ou eram os demonios que ore-
clamuyam, como sud présar!...

Aproximou-se resoluto da borda da fraga! Em
baixo o mundo cambaleante e confuso, era um
grande incendio, surgindo de trevas absoluras.
Diabolicas figuras cruzavam os abysmaos, 4 pro-
cura de victimas e sinistros. Gritos infernaes
sahiam das boccéas escancaradas dos pincaros,
como jactos de lava ! Olhos vermelhos de demo-
nios fixavam-no ironicos ¢ cubigosos! Abriu os
bragos n'um gesto de supplica e perdio, atirou-se
a0 espago como um abutre de amplas azas e o
seu grande volio, relando pelo ar, parecia vir da
etermdade, no primitiva condempacio ! Sobre a
mele granitica impellida pelo sen desespero, esma-
garam-se-dhe. as carnes & os ossos! O sungue
espirrou, Gngindo' de vermelho a relva circum-
dante. Era tudo quanto restava, d'uma paixio
desesperada e selvagem!. ..

A manhi de primavera, tranquilla e sumptuoss
de luz, alegrava montes & campinas. Enféitavam
as encostas, o codeco e o lojo rébentados d’entre
as penhas, cujn negrura avivavam d'amarello, As
myriades de Hores dos urzaes, formavam tufos
d'aljofares d'amerhystas nas aridas corgas. O feto
novo erd como uma extensio deé relva, pelo seu
verde claro. © modesto trevo ¢ o alegre malme-
quer, salpicavam a terra. Gottas d'orvalho como
lagrimas, rebrilhavam penduradas das Hores da
giesta, As mattas silenciosas iam acordando com
o gorgeio dos passaros. Nos fundos abysmos das
montanhas, formavam lagos os pardacentos ne-
voeiros. Passado o primeiro mamento de susto, os
rebaphos continuaram a repucar nas hervas,
diante da gloria do sol deslumbrante as aguias
paravam magestosas, ao longe sobre os mais al
tos cumes. Toda s naturéza palpitava'e se en-
grandecia, sob a acciio impulsiva do calor. Nas
sercas, nas brandas, nos ribeiros, nos cabegos, nos
valles... uma tranquillidade pathetica de vida
natural, Sobre os relhados das aldefas levanta.
vam-3¢ 08 fumos domesticos, brandamente, como
fumo de incenso sobre os altares. Em volla &
muda altvez da soberba ¢ impassivel monta-
nha i,

5S¢ uma voz lamentosa se ouvia na socegada
amplidiio : era a do rafeiro, o amoravel Rabicho,
que em redor da Pedra, chorava a'pobire Tonia,

E chorava @ cortar d alma, como se fGra um
christio, ganindo, vivando, aos saltos em volta
dos cadaveres!... Amoravel rafeiro, pobre To-
nia, desgracados amantes!. .. Ahl, ..

Trixmia pE QUETROZ.

Retrato de Pinheiro Chagas

Para attender a varios pedidos que tivemos,
mandimos fazer uma ticagem em separado do re-
trato grande de Pinheiro Chagas que publicimos
em o n.” 587, achando-se 4 venda pas livrarias e
ne nosso escriptorio.

Preco 106 réis, franco de porte de correio,

IResgrvndos todos os direitos de propriedoa-
de nrtistion & litteracin,

Typ. Baratn & Sanches, Run Nova do Loursiro, 25 a 87
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